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Historie Ceske kramarské pisne

* Primé pocatky spatrovany v 1. poloviné 17. stoleti a jeji popularita se drzi
az do 2. poloviny 19. stoleti.

* Obdobi nejvétsiho rozkvetu 18. stoleti - 1. polovina 19. stoleti. (Voit 2006:
498).

* Nekteri autori spatfuji pocatky kramarské pisné jiz v 16. stoleti — za
nejstarsi kramarskou pisen byva povazovana pisen o bitvée u Mohace z roku
1526 (Mocna 2004: 328; Traxler 2007: 428).

* Bezprostredni predchudci ¢eské svétské kramarské pisné: casové a
satirické pisné (zvlasté popularni v husitském obdobi) a od 16. stoleti
tisténé moralistni pisne, zpravodajské letaky. Benes 1970b: 15; Scheybal
1990: 13; Voit 2006: 496; Traxler 2007: 428; Ivanek 2017: 205.



Kramarske pisne jako fenomén popularni
Kultury

 Fenomén popularni kultury, na pomezi mezi umeleckou produkci a tvorbou
lidovou (folklérem). Spojitost s lidovymi pisnémi - autori jsou casto
neznami, textove a hudebné nejsou pisné definitivné fixované, ale Siri se
(pretiskuji) v rznych variantach a jejich recipienty bylo (vedle nizSich vrstev
mesta) rovnéz venkovské obyvatelstvo. S umeéleckou produkci je zase
spojuje tradovani tistenou formou.

* M. Bachtin: popularni jako rebelstvi v kazdém z nas, protiklad k oficialni (ne
elitni) kulture

* J. Fiske: kultura jako dynamicky proces. ,Ti, kdo maji moc, jsou neohrabani,
preorganizovani, zatimco ti, kdo obsadili slabé pozice, jsou kreativni, akcni a
flexibilni.“ (Fiske 2017:108). Umberto Eco: partyzanska valka. Konzumace
kultury: vytvareni vyznamu, konstruovani identit, nalézani pozitku.



Co je kramarska pisen?

* Velmi obtizné najit jednoznacnou definici kramarské pisné

* Privlastek ,kramarske” nereprezentuje jeji specifické hudebni nebo literarni
vlastnosti, nybrz reflektuje vnejskovy aspekt, formu prodeje v kupeckych
kramech, u trhovych stanku nebo podomnimi prodejci.

* ,Publikacni forma“ —drobne nekolikastrankove sesitky s jednou nebo nekolika
pisnémi, vytisténé nejlevnéjsim zpusobem na nejlevnéjsim papiru, nékdy
doprovazené jednoduchou obrazovou slozkou, nékdy meIodF)icEVm odkazem.
PGvodEé)v tiskarné na jednom velkém listu, rozrezany a slozeny (Sestnacterka,
osmerka).

* Kramarskeé tisky: modlitby, proroctvi, svaté obrazky, Bovéreénévtigky,.kalendéFe,
snare, od poloviny 18. stoleti i umélé basnickeé skladby a zlidovélé arie.

* Alternativni terminy: kramarska poezie a jarmarecni pisen, trhova, Spalickova,
poutova, poutni, letakova Ci kolportazni pisen.

* Spali¢ky



Autori, prodavaci, ctenari

e Autori nejsou zpravidla znami. Ve 2. pol. 19. stol. Autorstvi Castejsi, i zeny.
* Prazsky pisnickar a organizator pouti Frantisek Hais (1818—-1899), Paméti.

e V 17.-19. stoleti se postupné typickym recepcnim prostredim kramarskych
pisni stalo neprivilegované méstské a venkovské obyvatelstvo. Ale P. Burke:
16. a 17. stoleti — Slechtici i panovnici milovali a sbirali balady. Isabela
Kastilska, lvan Hrozny, danska kralovna Sofie. ,,Zpévak balad si stezoval, ze
nema zadné posluchace, ze neni zajem o jeho balady. Vesely doktor
[Richard Corbet] si sviékl talar a oblékl si zpévdkuv kozeny kabat a ze byl
pohledny muz a mél vzacné zvucny hlas, prodal mnoho balad a mél velke
publikum.” (Burke 2005: 51)



Kramarske pisne jako evropsky a svetovy
fenomeén

* Sbératel balad Samuel Pepys (1633 —1703): ,,As take a straw, and throw it up into the air, you
shall see by that which way the wind is, which you shall not do by casting up a stone. More solid
things do not show the complexion of the times so well as ballads and libels.” (The Pepys
Ballads.1. Podle Fumerton & Guerrini 2010: 1.)

* Anglické , broadside ballads” (pisné tisténé jednostranné), pripadné , broadsides” Ci
,broadsheets” (tiSsténé oboustranné). Poc. 16. -19 stoleti. K vidéni a slyseni takrka vSude — na
sténach domu a hostincd, v rukou prodavacu v ulicich Londyna, byly zpivany individudlné
podomnimi prodavaci, kolektivné v hospodach, v praci mistrem a jeho tovarysi, na poli déveckami
a rolniky. Vytistény tisice, kolovaly miliony kopii.

* Némecké a rakouské Bankelsang”a ,Flugblattlieder” ¢i , Lieddrucke”. Bankelsang (Petzoldt 1982).

( (

. PoIsI)<é ,piesni jarmarczne”, ,odpustowe”, ,kramarskie”, ,,piesni dziadowskie“, ,, druki ulotne” (19.
stol.

* Romanskeé prostredi: ,cantastoria® (Italie), ,Bibliotheque bleue” (Francie), ,literatura de cordel”
(Spanelskoﬁ ,folhetos de feira“(Portugalsko). Dodnes cordel v Brazilii.

(

* Rusky ,lubok”, pisné slovenskeé (, piesne jarmocné”, , putové”), ukrajinské ﬁ,(,spivanki”), bulharské

(

(,,pesnopojki® tj. zpévniky). (Podle Holubova 2012: 5). Skandinavie — Dansko (,,skillingsviser®)



Technologie vyroby kramarskych pisni (J.
Dufka, M. Drozda)

Technologie vyroby tistenych knih se v ¢eskych zemich rozsifovala od 70. let 15. stoleti.

Krome malych regionalnich tiskaren, zejména od 2. poloviny 18. stoleti vznik velkych
tiskarskych podniku, soucasne i vice nez deset tiskarskych lisu. Provoz tiskaren by .
regulovan, obvykle byval zalozen na panovnickém privilegiu, pozdéji gubernialni koncesi.

ﬁemeslo,pFevchézglovnej(“:a,stéji z otce na syna, zete, nebo noveého manzela tiskarovy
vdovy, diky cemuz nékteré rodiny drzely tiskarny dedicné i v nékolika generacich.

Az do 1. poloviny 19. stoleti se technologie pfilis nelisila od Gutenbergova zpUsobu
knihtisku. Vysazené litery byly zasazeny spolu s formami loro drevorezoveé ilustrace a
vyplnovymi prvky do sazebnice a vlozeny do tiskarskeho lisu. Na raznici byla nanesena
tamponem tiskarska barva a prilozen navlhceny arch papiru. Po priklopeni desky byl lis
sesroubovan, ¢imz doslo k otisku na papir.

Vy'/razn?'/ zlom ale prinesl az vynalez Kénigova rychlolisu na pocatku 19. stoleti; od 30. let
19. stoleti se zacaly postupne prosazovat i rotacni stroje s tlakovym valcem, ktere vedly k
postupné likvidaci drobnych knihtiskaren.
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Tiskarska praxe

* BéZnou praxi byla vyroba patiskud, tedy napodob tisténych predloh.

* Vydavana dila podléhala cenzurnimu dohledu, coz muze byt take jeden z
duvodu, procC znacna cast kramarskych pisni neobsahuje vydavatelske
udaje. Cenzurni dohled byl ale obchazen.

* Typickym formatem cCeskych kramarskych pisni byla Sestnacterka, se
stranou o velikosti ca 11 x 9 cm, ktera vznikla zrejme vyvojem z nakladnéjsi
osmerky béehem 1. poloviny 17. stoleti. Z jednoho tiskového archu tak
mohly byt v zavislosti na pocCtu stran tistény az Ctyri pisne.

* Ke snizeni prodejni ceny prispival takeé tisk na horsi papir, vyuziti starsiho,
opotrebeného pisma a mnohdy mensi Usili vynaloZzené na sazbu textu a
korektury. Sesivani listd nitémi nebo zpeviovani hfbetu papirovym paskem
provadell zFef'mé az distributori, spojovani do specifickych konvolutu —

Spalickl — bylo az dilem recipientu (Petrtyl 1956: 252—-265).



Distribuce a prodej

s

* Titulni strana svetskych kramarskych pisni obvykle oznacenim druhu pisne: Novina jista a pravdiva, Velmi
straslivy pribéh, Nova pisern svétsld, Pisen nova kratochvilnd, Zalostivy pribéh, Pisen truchliva pozdéji také
Pisen pro mladence a panny. Teprve za rematickym titulem nasledoval nazev tematicky, nejcastéji sumarizace
zachycené udalosti, obvykle s udanim data a mista.

* TiskaF byval zéroven i nakladatelem (levné;jsi). Cast proddval ve vlastni siti, ¢ast rozproddval kramaiim a
zpévakum. Ale i naopak, tiskar tiskl na objednavku zpévaka, kramare (autora) — F. Hais.

* Produkce: volnéjsi vazba mezi obrazovymi tabulemi a prodavanymi tisky. Napriklad tabule zabavena roku
1765 pri zpévackém vystoupeni pred kapucinskym kostelem ve Vyskové jen ¢astecné odpovidala prodavané
pisni, nadto byly zpévaklm zabaveny i tisténé texty modliteb a svatebnich proslovu, které s pisni i obrazem
souvisely jen volne.

* V LiSni na konci 19. stoleti: ,, Pésnickar prichazi se zenou. Nese si bidlo a Zzena na zddech uzel. Na namésti
zarazi bidlo do zeme, rozvaze uzel a na plachte na zemi rozlozi sve kramarske ,pjesnicke’. Ma nékolik
svinutych obrazi, na nichZ zhruba namalovan déj jeho pisni vypravnych, zvlasté o vraZdach a popravdch. Na
bidlo zavési obraz, spusti se Zenou piseri a holi ukazuje na obraze. Prichozim posluchaciim nabizi pisné po
dvou krejcarech ,he s noto’” (Bartos & Masicek 1902: 29-30).

* Snahy o omezovani a kontrolu. Po kratkém uvolnéni v 80. letech 18. stoleti represe v nékolika vinach az do
60. let 19. stoleti. Zejména v zavislosti na déni v zahranici dochazelo k zakazu kramarského prodeje.



Jazyk kramarskych pisni (P. Kosek)

e Texty 17. a 18. stoleti svédci o tom, Ze Slo o jazyk stabilizovany, navazoval na
predchozi tradici vyspélého jazyka konce 16. stoleti.

* Misty pisné prijimaly nékteré jazykové jevy, které se rozsirily na vetsi casti
ceského jazykového Uuzemi a které do jazyka textl vysokého stylu konce 16. stoleti
pronikaly jen nepatrné: skupinu ej na misté starého y (vyklad > vejklad),
protetické v pred o na zacatku slova (orat > vorat), dvojhlasku ou na misté u na
zaCatku slova (udoli > oudoli) a kone¢né i/ y tam, kde se nachazelo é (dobrého >
dobryho, mléko > mliko).Zpravidla pro potreby rymu nebo pro vyjadreni
expresivity, popr. v lexikalizovanych pripadech (vazana na konkrétni slova).

* Konzervativni jazykova stranka svetskych kramarskych pisni plynula z faktu, ze
byly Uzce spjaty se sférou kramarskych pisni ndbozenskych. V pribéhu 19. stoleti
mluvenostni varianty pronikaji do textl s vétsi intenzitou: kromé jiz zminénych
jevu jde napft. o nékteré inovace typu 7. padu mnozného cisla ¢tyrma konma.



Pismo (P. Kosek)

* Lidoveé (a neterminologicky) se pismu fika , kurent” nebo ,Svabach® Ruzné
varianty pisma novogotickeho, ktere se vyvinulo na prelomu stredoveku a
raného novoveku ze stredovekého pisma gotického.

* Novogoticke pismo se pouzivalo jen pro jazykove Ceske nebo nemecke
tisky, kdezto tisky latinske se od 16. stoleti sazely nejbéznejsim
humanistickym pismem antikvou (lidové nazyvanou , latinka“).

* V 2. polovine 19. stoleti se sice definitivne prosadilo pismo humanisticke,
nicmene v oblasti kramarskych tisku se silou tradice drzely staré
novogoticke fonty az do 2. poloviny 19. stoleti.

e Kazda tiskarna meéla zpravidla k dispozici rozdilné sady svabachu a fraktury
raznych velikosti (Casto i plvodu Ci stafi). V tiskarenské praxi se pak oba
typy novogotickych pisem uzivaly vedle sebe, mely rozlisovaci funkci (titul,
impresum, iniciala, melodicky odkaz).






Obraz (J. Dufka)

* 1. Obrazy nesouci informaci
* 2. Obrazy povahy ornamentu s vizualizacni funkci v textu

3. Tzv. typografické ozdubky (hvézdicky, kvitky, vinné listy, Zaludy
apod.), které funguiji jak samostatné, tak mohou byt skladebnym
prvkem slozitéjsich kompozic. Nejcastéji lze obrazoveé prvky nalézt na
titulni strane, na zacatku a na konci textu, ¢asto ve formé klasického
knizniho vlysu a vinéty.

* Tradicni techniku predstavoval drevorez uzivany az do 2. poloviny 19.
stoleti. Stocek.

e Zaujmout, zvysit pritazlivost tisku a kategorizovat nabizené zbozi.



Obraz

* Genericka vyobrazeni byla ¢asto vyuzivana i pro urcité typy pisni,
které je na jejich zakladé mozné identifikovat (muz a Zzena, vojak,
popravisté, monogram Krista nebo Panny Marie, kriz).

* Slozitéjsi vyobrazeni pak disponuiji vlastni vypraveci schopnosti,
pripadné v nich mohou byt alespon hledany detaily zminéné v tisku
(biblické scény, bitvy, zivelni pohromy).

e Casto motivovano vybavenim dilny.

» Stocky slovenské Skalice v 19. stoleti - jejich plivod a uZivani lze

sledovat az do poloviny 16. stoleti, kdy je z Norimberka zakoupil
prostéjovsky tiskar Jan Glnter.



Obrazové typy
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Melodie

* Vztah textu a nélpévu je ve svetské kramarske pisni volny, uz proto, ze k novym textum se nove
melodie zpravidla netvorily. Vybiraly se ze znamych napevu ruzného puvodu a voditkem byl odkaz
v zahlavi textu — doporuceni, na jaky napév text zpivat.

* Kramarsky zpév neusiloval o hudebni tvorbu a originalitu, ale o pfistupnost a sdileni textu
zpévem.

e Zpeév kramarskych pisni se odehraval podobné na ulici, na trhu, v hostinci, ve sSkole, v kostele, na
svatbach a pohrbech, na pouti. Tak, jak se v kancionalech od samych pocatkl objevovaly nékteré
odkazy na svétské pisné SnapF. v katolickém kancionalu Simona Lomnického z roku 1580 odkaz na
El’seﬁ V cerném lese stdli), neni hranice mezi svétskym a duchovnim v hudebni strance

ramarskych pisni zretelna.

* Starsi vrstvu napévi svétsk{/chapl'sm' zastupuji duchovni pisné 17, a 18. stoleti (Ukrutnd smrt,
prehrozna smrt, Pozdraven bud, Frantisku). lejich napévy byly uzivany nahodilg (podle rozsahu
sloky) nebo zameérné. Napf. mravoucné pribehy nabizely melodii postni pisné Cernét ja se
pristrojim.

e Odkazy skrytého vyznamu (Zndmou notou, Povédomou notou, Obzvlastni notou, Mad svou notu).

Za odlgazyéjcypy Obecni notou jsou ve svetskem kramarském zpevu zpravidla Ctyrradkové melodie
s osmislabicnymi versi nebo jinym poctem slabik.



Media pisnove tradice (Vera Frolcova

Média pisnové tradice
Ze Zivotopisu pisné a napévu Barboro, panenko svata v kramarském zpévu

[1679]-1966

Datace

provenience

1966 Louky nad Olzou

EUB A 1406/39
1941 Marianské Hory

EUB A 509/5

[1870-1880?, ceské

zemé]

MzK
0000.792,pfiv.15
[1800 Praha ?]

MZK VK-0000.467,26

textovy incipit

Barboro, patronko svata,

pro Kristove rany séata

Barboro, panenko svata,
pro Kristovo jméno stata
Ach, poslechnéte

kiestané  véci  divné

neslychané

Barboro, panenko svata

pro Kristovo jméno stata

napév

strofické schéma
nebo pocet slabik
notace

8a 8a 8a 8a

notace

8a 8a 8a 8a

Jako

Barboro panenko svata

8888

8888

médium

funkce, kontext

pamét a Ustni tradice
pisen havird pred faranim
do dolC

pamét a Ustni tradice
Zpév o hornickych
svatcich v Senové

KT

novina o vrazdé syna

uZnojma

KT
pisen k patronce Stastné

smrti

1786 Olomouc
Josefa Hirnleova

MZK VK-0000.340,7

1771 Litomysl
Antonin Vojtéch
Kamenicky

MZK STS-0559.401
[1751-1800?] Olomouc
Josefa Hirnleova ?

MZK VK-0000.340,2
1712 Praha

HTB Rosenmiiller

[1701-1725 Praha ?]
MZK VK-0000.575,52

1697 Brno
FrantiSek Igndac Sinapi

MZK STS-0036.352

[1679?] Bzenec
[Jan Klabik]
BzenKan, VMO R 73,

s.p.

Zastav se, sedlacku

mily,

pozoruj malickou chvili

Poslechnéte, [o)
kfestane,

véci hrozné neslychané

PoslySte vérni kiestané

o straslivym soudu Pané

Barboro, panenko
svata,
pro Kristovo jméno
stata
Barboro, panenko
svata,
pro Kristovo jméno
stata
Barboro, panenko
svata,
pro Kristovo jméno
stata
Barboro, panenko
svata,
pro Kristovo jméno

stata

Jako
Barboro, panenko
svata

8888

Zpiva se jako

Barboro, panenko svata

8888

Zpiva se jako

Barboro, panenko svata
8888

bez notace

8a 8a 8b 8b

Ma svou notu

8888

Jako
O gloriosa domina

8888

4hlasa notace

8888

KT
pisen k sv. Isidorovi,

patronu rolniku

KT
novina o kometé roku

1770 v Rusku

KT

pisen o  poslednim
soudu

tistény Kancionalek
historicky

pisné k svatym

KT

pisefi za $tastné skondni

KT
pisnicky proti

Uhlavnimu nepfiteli

rukopisny kancional



Konec kramarske pisne?

* Pisnovy repertoar se prenesl bud do jinych médii, zasadné se proménil
anebo zcela zanikl, vymizel i typicky zpusob kramarského prodeje.

 Ménila se i témata pisni a zplsob uchopeni latky. Nabozenské pisné, se na
prelomu 19. a 20. stoleti z¢asti zac¢leniuji do kancionald.

* V mestském prostredi se zpéev zcasti presunul na hospodska podia, posilil
herecky prvek a dal vyniknout Slagram a kupletum. Parodie.

 Koncem 19. stoleti se objevuje, zCasti i na kramarskem zakladé, je politicka
pisen spojena s delnickym hnutim. Zejména je akcentovana narodni linka.

* Socialistické pisne, casto zanrové i melodicky odlisné od hlavniho
kramarského proudu, se jeste stihly dostat i do repertoaru poulicnich
zpévaku, vcetné tradi¢ni ukazovaci tabule. (Karbusicky 1953: 31).



Konec kramarske pisne?

* Bibliofilské pretisky vydavané od pocatku 20. stoleti.

* Nékteré kramarské pisneé dosud v obecném povedomi, ve forme
znamych lidovych pisni i jako soucast repertoaru soucasnych
interpretu popularni hudby. Navaznost patrna zpravidla u textu, v
nékterych pripadech i u melodické linky.

* Nekolik dodnes oblibenych lidovych pisni ma S\V/é nejstarsi doklady
prave ve svétsk{/cb kramarskych tiscich. Napr. ,Ctyr”i kone ve dvore, Ach
prsi, prsi rosicka, Zezulinko, kde jsi byla nebo O hrebicku zahradnicky.




Don Spagéat

* Vyraznym inspiracnim zdrojem se pro novodobé umelce stala pisen o Donu
Spagatovi.

* Kreslir Jiri Winter-Neprakta k jejimu textu ve 40. letech vytvoril ilustrace. Pisen o
Donu Spagatovi. www.neprakta.info.

* V roce 1969 nazpival pisen Jifi Suchy (porad Grandsupertingltangl) a své
vxstoupem’ doprovodil osmi ilustracemi Karla Saudka. Ty reagovaly na vrazdu
Sharon Tateové (manzelky reziséra Romana Polanského), kterou 9. srpna 1969
ubodali dva ¢lenové gangu ,,Rodina“ masového vraha Charlese Mansona.

* V roce 1987 vysla v nakladatelstvi Supraphon vinylova deska Don Svpagdtva dalsi
pisné mladencum a pannam pro obveseleni mysle a ukraceni casu na svétlo

vydané.

. Ell'seﬁ dale zpracoval vytvarnik Jifi Stamfest a pro sou&asniky ji proslavila skupina
Slapeto.



http://www.neprakta.info/

Kramarské pisne v krajanskych
komunitach

* Cesky psané kramarské pisné prezivaly nejen na ceském uzemi, ale také v
krajanskych komunitach v zahranici, kam CeSi v prubéhu 19. stoleti
odchazeli za lepSimi moznostmi ob2|vy

* \V repertoaru volyriskych Cech(l se dochovalo asi 5 % krama¥skych pisni,
vzniklych zpravidla kolem poloviny 19. stoleti. (PospisSil & Thorova &
Lohvinova 1997).

e V krajanské vesnici Cechohrad (dneéni Novgorodkovka v jihovychodni
Ukrajin€) v roce 2007 Anastazie Chalupnik zpivala Haisova , Fridolina“ a
kramarskou pisen Lidinky poslyste smésné zpivani, ktera ironicky lici idylicky
zivot v Americe a reflektuje tak problematiku vystéhovalectvi.

e také $pali¢ek jugoslavskych Cech z Kaptolu, dnes ulozeny v brnenskem
pracovisti Etnologického Ustavu AV CR, v. v. i. (sign. EUB E 34).



Kramarske pisne a politicka satira

* Vzpominka basnika J. S. Machara na politika a revolucionare J. V. Frice: ,V
roce 1886 na svUj svatek pozval nds k vecefi. [...] A tehdy nam rozdaval svou
prave vyslou Novou pisen o hroznem sfalsovani starych pamatek,
objevenem skrze dve hvéezdy ceskych a vysokych skol prazskych roku tohoto.
Zpiva se jako Jaburek u kandnu stadl. Upravou byla pisen dobrou imitaci
jarmarecnich balad, byla tisténa svabachem a na mekkém papire, i slohem
je zumyslné pripominala: Lidi zlaty, to je skandal, v Praze strh se hroznej
randdl pro dvé moudré palice, ty to mrzi velice, /:Ze co svét svétem stdl, vse
Hanka sfalsoval.:/*. (Podle Bystrov 2015: 368).

 V souvislosti s uprchlickou vinou ji uzili sympatizanti a clenové Strany primeé
demokracie pro kritiku vstricného pristupu k uprchlikim ze strany politiku a
médii. Pisen nese nazev Hranice, je zpivana na napev Ej od Buchlova.
Hranice. https://www.youtube.com/watch?v=5iA6uTXU290.
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Ohlas kramarskych pisni v detskem
prostredi

* Ohlas kramarskych pisni Ize snad spatrit i v pisnich, které jsou dnes zpivany
zejména v detskem prostredi, jako je napr. pisen Na kopecku v Africe o
znamém ceském lupici Vaclavu Babinskem. Dle A. Votruby pisen vychazi z
prazské sentimentalni pisné Vézeni, ach vézeni. (Votruba 2007: 384).

* L. Soucek se domniva, ze ,znamej lotr mexickej” je ,jedna z poslednich
vzpominek na nestastné mexické dobrodruzstvi cisare Maxmilidna a
Ceskych chlapcq, ktefi ho jako hudebnici i vojaci za more doprovazeli.”
Kramarské pisné o lupici Babinském a cisari Maxmilianovi byly ve
spolecnosti 2. poloviny 19. stoleti velmi popularni. (Bystrov 2015: 318;
Soucek 1981:14-15).

* Ackoli kramarske pisne jako médium v Ceskych zemich zanikly, zpusob
vystavby textu, melodie a nektere performativni prvky prezily, byt vetsinou
jen jako inspiracni zdroje, v novych formach popularni kultury.



